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Sifon Regio 
Sifon uscat anti-miros, transparent și 
detașabil, cu capac estetic 

Sifon uscat anti-miros, transparent și 
detașabil, cu capac estetic 
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Accesorii pentru aer condiționat 



CARACTERISTICI TEHNICE / Caracteristici tehnice 
• Elimină problema mirosurilor neplăcute 
• Se instalează pe perete sau încastrat vertical 
• Corp de sifon transparent pentru inspecție 
• Corp sifon transparent detașabil pentru întreținere 
• Capac de șantier pentru protecție împotriva tencuielii; capac estetic 

detașabil pentru acces la corpul sifonului 
• Bordură exterioară pentru instalare la nivel cu peretele brut 
• Capac prevăzut pentru fixare cu șuruburi 
• Dimensiuni intrare tuburi: de la Ø16 până la Ø40 
• Nivelă încorporată 
• Racord de ieșire a țevilor pentru codurile: 11126345-11126320-

11126346-11126327-11126324-11126346t (cu garnitură inelară) 
• Este posibilă racordarea tuburilor Ø40-36-32-28 cu accesoriul 

manșon adaptor „MTG” (11126353); cu accesoriul manșon de 
îmbinare mg-tcr21 cod. 11126313 este posibilă racordarea tubului 
rigid pentru condens tcr21 cod. 11126324 

• Temperatura maximă a apei la evacuare 60 °C 

• Elimină problemele legate de mirosurile neplăcute 
• Pentru instalare pe perete sau pe șină verticală 
• Capac transparent al sifonului pentru inspecție 
• Capac transparent al sifonului, detașabil pentru întreținere 
• Capac de șantier pentru protecția tencuielii; capac 

cosmetic detașabil pentru acces la corpul sifonului 
• Muchie exterioară pentru montare la nivel cu peretele brut 
• Capac conceput pentru fixare cu șuruburi 
• Dimensiuni intrare țeavă: de la Ø16 până la Ø40 
• Nivelă cu bulă încorporată 
• Cuplaj de ieșire a țevii pentru codurile: 11126345-

11126320-11126346-11126327-11126324-11126346t (cu 
garnitură inelară) 

• Țevile Ø40-36-32-28 pot fi conectate cu manșonul „MTG” 
(11126353) cu manșonul de îmbinare mg-tcr21 cod. 
11126313 este posibilă conectarea unei țevi rigide de 
condens tcr21 cod. 11126324 

• Temperatura maximă a apei de scurgere 60°C 

COMPONENTE / Components 
• 1 CUTIE PENTRU SIFON CU BULĂ ÎNCORPORATĂ 
• 2 PROTECȚIE DE ȘANTIER 
• 3 GARNITURĂ 
• 4 SIFON TRANSPARENT 
• 5 CAPAC DE FINISARE 

• 1 CUTIE PENTRU SIFON CU NIVELĂ CU BULĂ 
ÎNCORPORATĂ 

• 2 PROTECȚIE PENTRU ȘANTIER 
• 3 GARNITURĂ 
• 4 SIFON TRANSPARENT 
• 5 CAPAC DE FINISARE 

INSTALARE / Installation 
 

   
Realizați o nișă în perete pentru a 
instala sifonul și conductele de 
evacuare a condensului. / Realizați o 
nișă în perete pentru a instala sifonul 
și conductele de evacuare a 
condensului. 

 

Conectați țevile și fixați sifonul, 
verificând dacă nivelul de bulă este în 
poziție orizontală. / Connect the pipes 
and fix the siphon, making sure that 
the bubble is in a horizontal position. 
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Așezați sifonul în nișă. 
/ Așezați sifonul în nișa din perete 

 

 

Acoperiți sifonul cu capacul de 
protecție / Protejați sifonul aplicând 
capacul de protecție 

Așezați marginile exterioare pe cărămizi, 

ținând cont de grosimea tencuielii. / Așezați 

marginile exterioare pe cărămizi, 

ținând cont de grosimea tencuielii 

 
Cimentarea nișei 
/ Tencuiți nișa din perete 



   
Aplicați mortarul, tencuiala și vopsiți 
peretele / Aplicați mortarul, tencuiala 
și vopsiți peretele 

Aplicați capacul de finisare 
/ Așezați capacul de finisare 

Apăsați cele două cleme în jos și 
scoateți sifonul. Pentru a introduce 
sifonul, înclinați-l, poziționați-l în nișă 
și apăsați, permițând celor două 
cleme să blocheze sifonul. 
/ Apăsați clapetele în jos și scoateți 

sifonul. Înclinați sifonul, introduceți-l în 

nișă și apăsați-l până când clapetele 

se ridică. 

INSTRUCTIUNI DE INTRETIENERE 
/ Instrucțiuni de întreținere 

1. Scoateți capacul de finisare, decuplați sifonul transparent apăsând cele două dințișoare de 

prindere și extrageți-l printr-o rotație, conform figurii (e). 

2. Clătiți cu apă sau cu detergenți adecvați (nu alcool, oțet etc.). 

3. Repoziționați sifonul transparent introducându-l în locașul său și fixându-l prin rotire, 

conform figurii (5), verificând dacă garniturile sunt așezate corect. 
4. Puneți capacul de finisare. 

1. Scoateți capacul de finisare, decuplați sifonul transparent apăsând pe cele două dinți de 

prindere și extrageți-l prin rotire, așa cum se arată în figura (e). 

2. Clătiți cu apă sau cu detergenți adecvați (nu alcool, oțet etc.). 

3. Repoziționați sifonul transparent, introducându-l în locașul său și fixându-l prin rotire, așa 

cum se arată în figura (5), verificând dacă garniturile sunt poziționate corect. 

4. Puneți capacul de finisare. 

 

DIMENSIUNI / Dimensions 
 

DIMENSIUNI / Dimensions 

A [mm] B [mm] C [mm] D [mm] E [mm] 

55 120 230 46,5 21 
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GARANȚIE / Warranty 

1. Prezenta garanție se aplică exclusiv Clientului (persoană juridică) și nu consumatorului final (persoană fizică) căruia Clientul i-a furnizat Produsul. 
2. Garanția are o durată de 2 (două) ani de la data livrării indicată pe avizul de livrare (bon). 
3. Garanția acoperă defectele de fabricație și de material ale Produselor. Prin urmare, aceasta nu se aplică în cazul defectelor cauzate de: 

• transport necorespunzător; 

• utilizarea neglijentă sau necorespunzătoare a produsului și, în orice caz, neconformă cu specificațiile din instrucțiunile și/sau manualele de instalare, 
utilizare și întreținere, acolo unde acestea sunt prevăzute; 

• nerespectarea specificațiilor tehnice ale Produsului; 
• reparații sau modificări efectuate de Client sau de terți, fără autorizarea prealabilă scrisă a Furnizorului; 
• anomalie cauzate de și/sau legate de piese asamblate/adăugate direct de către Client; 
• lipsa sau întreținerea necorespunzătoare; 

• orice alt aspect care nu poate fi atribuit defectelor inițiale ale materialului sau de fabricație. 

4. Pentru Produsele acoperite de garanție, Furnizorul va proceda la înlocuirea sau repararea Produsului sau a părților acestuia care prezintă defecte sau vicii, 
după o evaluare discreționară cu privire la existența defectelor sau viciilor. 

5. Produsul care face obiectul reclamației trebuie să fie întotdeauna pus la dispoziția reprezentanților Furnizorului pentru verificare; în plus, acesta poate fi returnat 

în conformitate cu modalitățile și termenii indicați de Furnizor în autorizația de returnare pentru defect sau viciu. 
6. Obligațiile asumate de Furnizor prin prezenta (de a repara sau înlocui Produsele în ipotezele și condițiile stabilite aici) sunt exclusive și înlocuiesc garanțiile sau 

răspunderile prevăzute de lege. Se convine, prin urmare, că este exclusă în mod expres, cu excepția cazului de intenție sau neglijență gravă din partea 
Furnizorului, orice altă răspundere a acestuia (atât contractuală, cât și extracontractuală) care ar putea decurge din Produsele furnizate și/sau din revânzarea 
acestora (de exemplu, despăgubiri pentru daune, pierderi de profit etc.). În orice caz, răspunderea Furnizorului față de Client nu poate depăși valoarea prețului 

de achiziție al Produsului care a dat naștere la răspunderea Furnizorului. 

7. Eventualele contestații privind o singură livrare nu exonerează Clientul de obligația de a ridica cantitatea rămasă de Produse prevăzută în Comanda specifică 

sau din alte Comenzi distincte de cea în cauză. 

1. Această garanție se aplică exclusiv Clientului (persoană juridică) și nu consumatorului final (persoană fizică) căruia Clientul i-a furnizat Produsul. 
2. Garanția este valabilă timp de 2 (doi) ani începând de la data livrării indicată în documentul de transport (aviz de livrare). 
3. Garanția acoperă defectele de fabricație și de material ale Produselor. Prin urmare, garanția nu acoperă defectele care pot fi atribuite, de exemplu: 

• transportului necorespunzător; 
• utilizarea neglijentă sau necorespunzătoare a unui produs individual și, prin urmare, utilizarea care nu este conformă cu cea specificată în instrucțiuni 

și/sau în manualul de instalare, utilizare și întreținere, acolo unde este necesar; 
• nerespectarea specificațiilor tehnice ale Produsului; 
• reparații sau modificări efectuate de Client sau de o terță parte, fără aprobarea prealabilă scrisă a Furnizorului; 
• defecțiuni cauzate de și/sau legate de piese asamblate/adăugate direct de către Client; 
• lipsa sau întreținerea inadecvată; 
• orice alt aspect care nu poate fi atribuit defectelor inițiale ale materialului sau de fabricație. 

4. Pentru Produsele acoperite de garanție, Furnizorul va înlocui sau repara Produsul, sau părțile acestuia care se dovedesc a fi defecte sau defectuoase, sub 
rezerva unei evaluări discreționare a presupusului defect sau defecțiunii. 

5. Produsul care face obiectul unui litigiu trebuie să fie întotdeauna pus la dispoziția personalului Furnizorului sau a părților desemnate de acesta pentru 

verificare; în plus, Produsul poate fi returnat în modul și în termenele indicate de Furnizor în autorizația sa de returnare a Produsului din cauza unei defecțiuni 
sau a unui defect. 

6. Obligațiile asumate de Furnizor în conformitate cu punctul 3 de mai sus (de a repara sau returna Produsele în cazurile și în condițiile stabilite în prezentul 
document) prevalează și înlocuiesc garanțiile și răspunderile prevăzute de lege. Prin urmare, se convine că, cu excepția cazului de intenție sau neglijență 
gravă din partea Furnizorului, orice altă răspundere pe care acesta ar putea-o avea (fie contractuală, fie extracontractuală), indiferent de modul în care decurge 
din Produsele furnizate și/sau din revânzarea acestora (de exemplu, despăgubiri pentru daune, pierderea de profit etc.), este exclusă în mod expres. În orice 

caz, răspunderea Furnizorului față de Client nu poate depăși valoarea prețului de achiziție al Produsului care a dat naștere la răspunderea Furnizorului. 
7. Eventualele litigii privind o singură livrare nu exonerează Clientul de obligația de a ridica cantitatea rămasă de Produse prevăzută în Comanda specifică sau în 

alte Comenzi distincte de cea în cauză. 

 

ELIMINARE / Disposal 

La fel ca în cazul operațiunilor de instalare, și la sfârșitul ciclului de viață al acestui produs, operațiunile de dezasamblare trebuie efectuate de 

personal calificat. Acest produs este alcătuit din diverse tipuri de materiale: unele pot fi reciclate, altele trebuie eliminate. Informați-vă cu privire la 

sistemele de reciclare sau eliminare prevăzute de reglementările în vigoare în zona dumneavoastră pentru această categorie de  produse. Anumite 

părți ale produsului pot conține substanțe poluante sau periculoase care, dacă sunt eliberate în mediu, pot avea efecte nocive asupra mediului și 

asupra sănătății umane. / La fel ca în cazul instalării, la sfârșitul ciclului de viață al produsului, operațiunile de dezasamblare trebuie efectuate de personal 

calificat. Acest produs este alcătuit din diferite tipuri de materiale: unele pot fi reciclate, altele trebuie eliminate. Consultați reglementările locale în vigoare 

privind sistemele de reciclare sau eliminare pentru această categorie de produse. Anumite părți ale produsului pot conține substanțe poluante sau 

periculoase care, dacă sunt dispersate în mediu, ar putea avea efecte nocive asupra mediului și asupra sănătății umane. 
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